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	CERTIFICADO FITOSSANITÁRIO                              Nº______________

                                           PHYTOSANITARY CERTIFICATE

De: Organização Nacional de Proteção Fitossanitária do BRASIL 

From: National Plant Protection Organization of BRAZIL

Para: Organização (ões) Nacional (is) de Proteção Fitossanitária de___________________________

To: National Plant Protection Organization(s) of 

	Descrição do Envio / Description of Consignment

	1. Nome e endereço do exportador

       Name and address of exporter
	2. Nome e endereço declarado do importador

     Declared name and address of importer

	3. Meio de transporte declarado

    Declared means of transportation
	4. Lugar de origem 

    Place of origin
	5. Ponto de entrada 

    Place of entry

	6. Nome do produto, número e descrição da mercadoria e marcas distintivas.

 Name of product, number and description of packages and distinguishing marks
	7. Nome botânico

    Botanical name
	8. Quantidade declarada

    Declared quantity


	9. Pelo presente, certifica-se que as plantas, produtos vegetais e outros artigos regulamentados descritos aqui foram inspecionados e/ou analisados de acordo com os procedimentos oficiais adequados e são considerados livres de pragas quarentenárias especificadas pela parte contratante importadora e que cumprem os requisitos fitossanitários exigidos por esta, incluindo os relativos às pragas não-quarentenárias regulamentadas.

     This is to certify that the plants, plant products and other regulated goods described herein have been inspected and/or tested according to appropriate official procedures and are considered to be free from quarantine pests specified by the importing contracting party and to conform with current phytossanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.

	Declaração Adicional / Additional Declaration

	

	Tratamento de Desinfestação ou Desinfecção / Disinfestation or Disinfection Treatment

	10. Tratamento / Treatment
	11. Produto químico (ingrediente ativo)

      Chemical (active ingredient)

	12. Concentração 

      Concentration
	13. Duração e Temperatura
     Duration and Temperature
	14. Data

      Date

	Dados dos Responsáveis / Responsible Information

	15. Selo da organização

      Organization stamp
	16. Lugar de expedição  

    Place of issue
	17. Data

      Date

	
	18. Nome do oficial autorizado                          

       Name of authorized official

	
	19. Assinatura do oficial autorizado

 Signature of authorized  official
	20. Nº de registro

     Number of registration


A correspondente ONPF, seus funcionários e representantes se isentam de toda responsabilidade econômica e/ou comercial resultantes deste certificado. Qualquer adulteração ou uso indevido deste documento será punido por lei.

The corresponding NPPO, its officers and representatives, declines any financial and/or commercial responsability arousing from this certificate. Any adulteration or undue use of this document will be punished by  law. 

